Agtista Porbergsdéttir og Gudrtin Kvaran

Mannanafnaskra

Tilurd og préun

1 Inngangur

[ greininni er fjallad um islensku mannanafnaskrana og hvernig htin
hefur proast fra fyrstu gerd ario 1991. Athugud eru nofn sem beest
hafa vid skrdna pa prja dratugi sem htin hefur verio hluti af I[6gum um
mannandfn og kannad hvad hefur tekid breytingum. A pessum tima
hefur erlendum noéfnum, geelunéfnum og gémlum néfnum fjolgad
mikid & mannanafnaskranni fra upphaflegri gerd og ad auki hefur
beest vio nyr flokkur sem er kynhlutlaus néfn. Leitad er svara vio peirri
spurningu hvort og pa hvernig lagabreytingar hafa haft ahrif & pessa
préun eda hvort breytingar & nafnavali hafi leitt til lagabreytinga. I
umfjolluninni er studst vid opinberar heimildir og bladagreinar.

[ 2. kafla er fjallad um hvernig stadid var ad fyrstu mannanafna-
skranni, hvert markmid med henni var og hver voru helstu alitamalin.
[3. kafla er sagt fra breytingum a nafnavali og i 4. og sidasta kafla eru
lokaord par sem nidurstodur eru dregnar saman.

2 Fyrsta islenska mannanafnaskrain 1991

Til ad geta svarad pvi hvernig nafnafordinn 4 mannanafnaskra hefur
breyst er naudsynlegt ad skoda 16gin fra 1991 og hvernig fyrsta
mannanafnaskrain vard til, p.e. hver tilgangurinn med henni var og
hvada vidomid voru hofd vid gerd hennar.
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2.1 Hugmyndin um mannanafnaskra

Lengi hafdi verid talad um porf fyrir mannanafnaskra.! T eldri 16gum
um mannandfn, sem voru fra 1925, var i 6. gr. tekio fram ad heim-
spekideild Haskdla Islands skyldi taka saman skra ,,yfir bau manna-
nofn, er nu eru uppi, sem bonnud skuli samkvaemt 16gum pessum®.
Visbendingar um hvers konar nofn skyldi banna komu fram i 1. gr.:
,Hver madur skal heita einu islensku nafni eda tveim ...” og i 5. gr.
par sem segir ad hafi madur ,hlotid 6pjodlegt, klaufalegt eda erlent
nafn” fyrir gildistoku laganna geti hann pa breytt nafni med leyfi
konungs. Slik skra var p6 aldrei samin enda 6vinnandi verk ad taka
saman skra yfir 6l6gmeet mannandfn par sem viomid um hvad teldist
islenskt nafn skorti.

Onnur tillaga um gerd mannanafnaskrar kom fram i stjérnar-
frumvarpi um mannanéfn,® og i greinargerd med pvi frumvarpi er
pad nefnt sem ein skyring & pvi hve illa tokst til med framkvaemd
mannanafnalaga fra 1925 ad skortur veeri 4 skra er geeti verid folki
til leidbeiningar um val nafna. Skrain atti ad geyma teek mannanofn
en ekki hin sem bénnud eru eins og i mannanafnalogunum fra 1925.
Stjornarfrumvarpido um mannandfn fra 1971 vard ekki ad 16gum.
Tillagan um gerd mannanafnaskrar var tekin upp i 16gin um manna-
nofn sem sampykkt voru 1991 og atti skrdin ad vera yfir heimil
mannandfn. Slik skra var talin ein helsta undirstada pess ad unnt veeri
a0 framfylgja 16gunum.

[ greinargerd med frumvarpinu 1991 kemur fram ad gert var
rad fyrir a0 mannanafnaskrad yrdi samin i aféngum og sidan aukin
og endurbeett eftir porfum. Vid gerd mannanafnaskrarinnar var ad
mestu studst vid Pjodskra og ekki voru tekin & skrdna nofn meo faa
nafnbera. Hugsunin var st ad mannanafnaskrain aetti ad endurspegla
paverandi islenskan nafnaforda en gert var rdd fyrir ad sott yrdi um
til mannanafnanefndar ef ahugi veeri 4 pvi ad dska eftir n6fnum sem
ekki hofou verid tekin inn a skrana.

[ formalsordum Mannanafnaskrir frd 1991 segir:
Mannanafnanefnd hefur tekid eftirfarandi skrd saman og ad

mestu studst vid pjodskra i pvi efni. Nefndin vill taka fram
a0 skrain er til viomidunar vid nafngjafir en er 4 engan hatt

Sambeerilegar mannanafnaskrar eru til 1 fleiri 16ndum, t.d. { Danmorku (Familie-
retshuset) og 1 Feereyjum (Malradio).

bingskjal 34 Ed. 1971. Lista yfir 61l pau opinberu gogn sem visad er til i pessari
grein ma finna i Vidauka.
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teemandi enda er gert rad fyrir pvi i Iogunum ad hun verdi
endurskodud eftir porfum og gefin ut a ny eigi sjaldnar en a
priggja ara fresti. Vissulega koma fleiri nofn til alita en pau
sem hér eru skrad en minnt skal 4 ad forsjsrmonnum barna,
prestum og forstodumonnum skradra triafélagaber samkvaemt
logunum ad snua sér til nefndarinnar ef fyrirhugad nafn er
ekki 4 skra (Mannanafnanefnd 1991a:3).

Login frd 1991 hofdu eining ad geyma nymeeli um skipun mannanafna-
nefndar og pau sem skipud voru 1 fyrstu nefndina, Gudran Kvaran,
sérfreedingur 4 Ordabok Haskolans, Bjorn P. Gudmundsson, professor
i Igum, og Svavar Sigmundsson forstodumadur Ornefnastofnunar,
fengu pad verkefni ad taka saman mannanafnaskrdna (Svavar Sig-
mundsson 1995:101).

Vert er ad benda 4 a0 til voru ymsar nafnaskrar, svo sem skrar eftir
manntolum, ibuaskrar Pjodskrar, bok professors Olafs Larussonar
Nofn fslendinga arid 1703 sem kom at 1960, rit Hermanns Palssonar,
préfessors vid Edinborgarhaskola Islenzk mannandfn frd 1960, er
geymir reekilega skrd um islensk mannanofn, og skra dr. Porsteins
Porsteinssonar um skirnarnofn 4 Islandi 4 timabilinu 1921-1950 sem
kom 1t 1961. P4 kom ut bok Karls Sigurbjornssonar Hvad d barnid
ad heita? arid 1984 og hefur ad geyma 1500 sttlkna- og drengjandfn.
Bék Gudrunar Kvaran og Sigurdar Jonssonar fra Arnarvatni Nofn
Islendinga kom Gt 1991 og ny ttgafa pess verks eftir Gudrtinu Kvaran
kom ut 2011. Loks ma nefna bok eftir E.H. Lind: Norsk-islindska
dopnamn og fingerade namn frin medeltiden, sem kom ut i Uppsolum
1905 dsamt vidauka, Supplementband, sem kom 1t i Osl6 1931. Auk
bess hafa verid skrifadar ymsar ritgerdir um afmorkud efni. [ pessum
ritum er mikill frodleikur um mannanéfn sem hafa verid notud a
[slandi en med mannanafnalogunum og mannanafnaskranni 14 fyrir
16ggjafanum ad standa vord um islenskar nafngiftir. Pad kemur m.a.
fram i beeklingnum Meginreglur um mannandfn, sem var gefinn it sem
fylgirit med mannanafnaskranni 1991, en par er m.a. greint fra kréfum
um heimil n6fn samkveemt 16gunum fra 1991 (sja Mannanafnanefnd
1991b):

Nafn a a0 vera islenskt eda hafa unnio sér nokkra hefo 1 is-
lensku mali.
Pad ma ekki brjota i bag vid islenskt malkerfi.
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Pad ma ekki vera pannig a0 manni geti ordid ami ad pvi ad
bera paod.

Stalku ma ekki gefa karlmannsnafn né dreng kvenmanns-
nafn.

Um petta atridi skrifadi Svavar Sigmundsson: ,,Okkar sjonarmid var
ad pjodleg nofn eettu ad hafa forgang fram yfir utlend néfn og ad
minnsta kosti eettu néfn ad vera adloguo islensku til pess ad fa vidur-
kenningu sem islensk nofn” (Svavar Sigmundsson 1995:105).

2.2 Utgafa og birting mannanafnaskrar

Hagstofa [slands — Pjodskra gaf tit fyrstu mannanafnaskrana { oktéber
1991 (Mannanafnanefnd 1991a) og féru adeins 1743 nofn 1 fyrstu lotu
& skréna, 886 stulknanofn og 857 drengjanofn. I oktber 1994 gaf Hag-
stofa Islands it mannanafnaskré { annad sinn og voru i skranni 2085
nofn, 1008 stalknandfn og 1077 drengjandfn pegar fra eru taldar tvi-
myndir (ritmyndir) einstakra nafna. I forméala mannanafnanefndar
segir ad vid endurskodun skrarinnar hafi htin (1994a:5):

... a0 sjalfsogou tekid mid af peim reglum sem hun fer eftir i
urskurdum sinum um einstok néfn. Nokkur néfn sem voru a
hinni upphaflegu skra fullnaegja ekki reglunum og hafa pvi
veri0 tekin ut af skranni. Hin eru p6 miklu fleiri sem hafa beest
i skrana. Endurskodunin byggdist & athugun 4 pjodskra og
ymsum nafnaskrdm og folst m.a. i reekilegri konnun & hefd
morg hundrud tokunafna.

Pegar neesta mannanafnaskra var gefin ut 1 jantiar 1997 (Manna-
nafnanefnd 1997) hofdu ny mannanafnaldg nr. 45/1996 tekio gildi en
samkveemt peim skyldi einnig tekin saman skrd yfir heimil eiginn6fn
og jafnframt heimil millindfn en millinéfn voru nymeeli 1 nyju nafna-
16gunum. Fra pessum tima matti ndlgast mannanafnaskrana a netinu.
Nt er mannanafnaskra birt & vefsveedinu island.is og telur um 4300
nofn.? Skrain er uppfeerd reglulega i samraemi vid dkvardanir manna-
nafnanefndar.

> https://island.is/leit-i-mannanafnaskra
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2.3 Vidbrogd vid utgafu mannanafnaskrar

Pad voru ymsir sem gerdu athugasemdir vid val nafna & manna-
nafnaskra. Hermann Pélsson, fyrrverandi professor vio Edinborgar-
haskola, skrifadi grein i Lesbék Morqunbladsins par sem hann kalladi
mannanafnaskrana , tilreedi vi0 islenska menningu” og taldi ad skrain
geeti leitt til pess ad ttlendum heitum og ymiss konar nafnskripum
sifjolgi en pjodlegum néfnum hnigni ad sama skapi (Hermann Pals-
son 1992). Hann nefnir ad mannanafnanefnd hafi att kost & nyta sér
tveer beekur. Badar tok greinarhofundur sjalfur saman (sja Hermann
Palsson 1960 og 1981). Hermann tekur fram i greininni ad menn sakni
ymissa nafna sem poéttu prydileg adur en mannanafnanefnd kom til
skjalanna. Enn eitt atridi nefnir hann sem huga hefdi purft ad en pad
sé greinarmunur 4 sérnéfnum og samnoéfnum sem hann telur dheppi-
leg sem mannand6fn (1992:2):

... enda bregdur nu fyrir ymiss konar néfnum sem aldrei hafa
tidkast i nafnafordanum fyrr en & sidustu arum. Brd, Digg,
Stiilka, Gnd og Ima myndu vafalaust ekki verda jafn oft fyrir
vali og nu verdur, ef nafngjafar vissu meira um edli nafna.
[ stad pess ad njéta hins mikla valds sem alpingi hefur gefid
mannanafnanefnd af undarlegu reenuleysi, pa hefdi hun att
a0 freeda folkio betur um nofn og nafnasidi.

Nafnio Stilka hefur reyndar ekki komist & mannanafnaskra en aftur
a moti er par ad finna nafnid Drengur sem hefur po6 ekki verid mikio
notad hér a landi (sbr. Guoranu Kvaran 2011:159).

Baldur Jonsson proéfessor (1991:30) sagoi i grein i Mdlfregnum ad
tvennt hefdi helst vakid athygli sina vid ad fletta mannanafnaskranni
fra 1991: ,,Annad er pad hve ryr nafnafordi okkar virdist vera. Hitt
er pad hve mikid er hlutfallslega um erlend néfn og andkannaleg.
Audvitad vantar ymislegt 4 skrdna, en eigi a0 sidur ma gera rad fyrir
ad parna séu pegar komin flestoll nytilegustu néfnin sem Islendingum
eru tilteek og 16gin leyfa.”

Pad voru fleiri sem gerdu athugasemdir vid mannanafnaskrana
sem kom ut 1991. I fréttabréfi Zttfraedifélagsins fra desember 1991
er sagt fr4 mannanafnaskranni og par gerir Holmfridur Gisladottir
formadur Attfreedifélagsins athugasemdir vid erlend nofn 4 listanum
sem hun taldi ad eettu ekki heima a islenskum nafnalista pott pau
séu a Pjodskra. Par nefnir htin nofn eins og Anja, Dana, Edit, Natalina,
Ninja, Tanja, Tatjana og Arent, Edgar, Harry, Ivan, Janus, Ulrik, Tandri.
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Taldi htin jafnframt vanta n6fn i skrana sem eettu a0 vera par en nefnir
po engin deemi par um (Holmfridur Gisladéttir 1991).

2.4 Ymis alitamal

Eins og fram hefur komid var samning fyrstu mannanafnaskrarinnar
vandaverk, svo sem hvernig cetti ad skilgreina islenskt nafn og hvernig
eetti ad fara med ritmyndir eda tilbrigdi af nafni. Ekkert akveedi var i
16gunum eda 1 greinargerd med 16gunum um hvernig talka skyldi 2.
gr. laganna fra 1991 sem kvad 4 um ad eiginnafn skyldi vera islenskt
eda hafa unnio sér hefd i islensku mali og bryti ekki i bag vi0 islenskt
malkerfi. Mannanafnanefnd var pvi vandi & hondum en pad kom i
hlut hennar ad skera ar um pessi atridi, beedi vid samningu fyrstu
mannanafnaskrarinnar og sidar pegar nofnum var beett vid skrana.

Nafngiftir eru oft mikid tilfinningamal og hofnun 4 umséknum um
tiltekin eiginnofn gat vakio reidi adstandenda og alloft seettu urskurdir
nefndarinnar hardri gagnryni i dagblodum og nokkur dgreiningsmal
vegna mannanafna komu til kasta embeettis umbodsmanns Alpingis.
Sem deemi ma nefna ad arid 1992 var leitad alits umbodsmanns vegna
hofnunar & nafninu Borghild (mal 595/1992). I tirskurdi nefndarinnar
kom fram nafnid bryti i bag vio islenskt malkerfi i skilningi 2. gr. laga
nr. 37/1991 um mannandfn par sem nafniod hefdi ekki endinguna -ur.

Mannanafnanefnd dskadi eftir ad reeda vio starfsmenn démsmala-
raduneytis um framkveemd og ndnari atfeerslu laganna og for jafn-
framt fram & betri starfsadstoou en nefndin sagdi af sér storfum i
mars 1993 par sem ekki var komio til moéts vid dskir hennar (Svavar
Sigmundsson 1995:101).

2.4.1 Hvao eru islensk no6fn?

Ny mannanafnanefnd var skipud 1 4gtist 1993. Akvad nyja nefndin ad
naudsynlegt veeri ad settar yrou sem skyrastar vinnulagsreglur svo
ad unnt veeri ad geeta jafnraedis borgaranna gagnvart 1ogunum vid
framkveemd peirra. Halldér Armann Sigurdsson formadur nefndar-
innar skrifadi itarlega grein i timaritid Islenskt mdl 1993 par sem hann
fjallar um akveedio i 16gunum fra 1991 um ad eiginnofn skyldu vera
islensk og um talkun hugtaksins hefd sem er meginatridi vid fram-
kvaemd laganna. T lokaordum greinarinnar er dregin fram eftirfarandi
nidurstada um hvad er islenskt nafn i skilningi mannanafnalaganna
(Halldér Armann Sigurdsson 1993:32):
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Nafn er islenskt i skilningi mannanafnalaganna ef allir lidir
pess eru af norreenum toga og hafa islenska mynd (sem er
merkingarbaeer eda a sér hefd i islenskum néfnum). Ungt toku-
nafn getur po aldrei talist vera islenskt nafn.

Nyja nefndin skilgreindi einnig hefdarhugtak mannanafnalaganna og
akvad a0 nota eftirfarandi kvarda fyrir tokunofn. Samkveaemt kvaro-
anum telst ungt tokunafn hefdad ef pad fullnegir einhverju einu af
eftirfarandi skilyrdum (Halldor Armann Sigurdsson 1993:19-20):

a.  Pbad er nti borid af a.m k. 20 Islendingum.

b.  Pad er nt borid af 15-19 Islendingum og sa elsti peirra
hefur nad a.m.k. 30 ara aldri.

c.  Padernti borid af 10-14 [slendingum og s4 elsti peirra
hefur ndd a.m.k. 60 ara aldri.

d.  Pad er nt borid af 5-9 Islendingum og kemur pegar
fyrir { manntalinu 1910 (eda fyrr).

e.  Pad er nu borid af 1-4 Islendingum og kemur pegar
fyrir { manntalinu 1845 (eda fyrr).

f. Pad er nu ekki borid af neinum Islendingi en kemur
pegar fyrir i manntalinu 1845 (eda fyrr) og hefd pess
hefur ekki rofnad eftir 1910.

Fjallad var um vinnulagsreglur mannanafnanefndar i frétt i Morgun-
bladinu 1 oktober sama ar (Nafn telst islenskt ... 1993). Par koma
einnig fram eftirfarandi skilyrdi i vinnulagsreglunum sem manna-
nafnanefnd setti sér vardandi tulkun laganna fra 1991:

Hefd ungs tokunafns telst rofin ef pad kemur hvorki fyrir i
manntalinu 1910 né sidar.

Svokollud geelunofn teljast ekki vera islensk nofn 1 skilningi 2.
gr. laganna, og um pau gildir pvi hid sama og ung tokunofn
ad pau teljast pvi adeins heimil ad pau hafi unnid sér hefd.

Gomul tokunodfn eru pau tokunodfn sem hafa komid inn 1 islenskt mal
fyrir 1703 eda fyrr. Hefd gamals tokunafns telst rofin ef pad kemur
hvorki fyrir i manntolunum 1845 og 1910 né sidar en hefd tokunafna,
sem hafa unnid sér menningarhelgi, rofnar p6 ekki. Nafn telst hafa
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unniod sér menningarhelgi komi pad fyrir i alkunnum islenskum forn-
ritum 1 nafnmynd sem ekki brytur i baga vi0 islenskt malkerfi.

Vinnulagsreglurnar voru svo festar i sessi @ pann hatt ad paer voru
teknar uppigreinargerd med nugildandil6gum um mannandfn (1996)
en po ad fratalinni skilgreiningunni & pvi hvad telst vera islenskt nafn
og einnig pvi ad geelunofn teldust ekki heimil. Vinnulagsreglurnar
hafa nokkrum sinnum verid uppfeerdar, sidast { mars 2022. Pratt fyrir
pessar vinnulagsreglur urdu afram deilur um turskurdi nefndarinnar
og stundum rétudu peer deilur 1 fjolmiola.

[ 4durnefndri grein eftir Halldér Armann Sigurdsson i Islensku
mali (1993b:16-25) kemur fram st skodun ad Ohjakvaemilegt sé ad
greina 4 milli tvenns konar (,6islenskra”) nafna, , annars vegar til-
tolulega nylegra nafna eins og Andreas og Angelika og hins vegar
fornra nafna eins og Dufpakur og Kormlod”. Telur hann oliklegt ad
l6ggjafinn hafi viljad reisa skordur vido notkun ymissa fornra nafna
ar fornbékmenntum Islendinga. Ekki leid & 1ongu par til manna-
nafnanefnd undir formennsku Halldérs Armanns beetti eftirfarandi
karlmannsnéfnum inn & mannanafnaskra samkveemt drskurdi nr.
95/1994.

Adalradur, Adils, Alrekur, Arnmoédur, Asgautur, Asrodur,
Baugur, Bjarnhardur, Bjolan, Bjornolfur, Bresi, Démaldur,
Dufgus, Dugfas, Dufpakur, Eldgrimur, Elfradur, Eylaugur,
Finngeir, Finnvardur, Freyviour, Gautrekur, Gautvidur, Geir-
leifur, Geirrodur, Geirpjofur, Gellir, Grankell, Gudleikur,
Gunnrodur, Gunnvaldur, Haddur, Hafgrimur, Hallgardur,
Hallgils, Haleygur, Harekur, Hasteinn, Heinrekur, Herfinnur,
Herlaugur, Hildir, Hjallkar, Holti, Hélmfastur, Hrolleifur,
Hréaldur, Hrodgeir, Hréodlfur, Hroéi, Hrutur, Hreerekur,
Huanroour, Jatgeir, Karli, Kjallakur, Kodran, Kolskeggur,
Kvaran, Leioolfur, Lodmundur, Melkélmur, Myrkjartan,
Oddkell, Oddmar, Otkell, Osvifur, Sigfastur, Skefill, Skidi,
Smidur, Steinfinnur, Steinkell, Steinrddur, Stérolfur, Styr-
bjorn, Solvar, Ulfkell, Valbrandur, Vékell, Vélaugur, Vémun-
dur, Pangbrandur, Pjoédrekur, Pjostolfur, Porbrandur, Por-
gautur, Porgisl, Porgnyr, Pérhaddur, Pérhalli.

Talsvert feerri fornum kvenmannsnofnum var baett 4 mannanafnaskra
enda mun fleiri karlmenn en konur nefndir med nafni i Landnamu
og fornsdgum. Samkveemt trskurdi nr. 90/1994 var eftirtoldum kven-
mannsnofnum beett vid skrana.
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Arnora, Alfgeréur, Asleif, Asn}'l, Asvor, Dagheidur, Freyleif,
Gauthildur, Gefjun, Geirbjorg, Geirhildur, Geirl6d, Geirridur,
Gjaflaug, Gréloo, Hallkatla, Hallvor, Hildiridur, Hjalmgerd-
ur, Kjalvor, Kormlod, Nidbjorg, Oddleif, Otkatla, Seehildur,
Sélva, Vilgerdur, Porgrima, Porlaug, Pérodda, Zgileif.

[ b4dum trskurdunum kemur fram ad nofnin séu ymist rétt myndud
islensk nofn eda hafi unnid sér menningarhelgi og par med hefd i
islensku mali og fullneegi pvi skilyroum laga nr. 37/1991 um manna-
nofn.

Sum pessara nafna hafa verid notud eitthvad fram eftir ldum en
verid mjog dalgeng og pvi ekki tekin i upphaflegu mannanafnaskrana
fra 1991. Par & medal eru nofnin Arndéra, Asny’, Haddur, Hildir, Holti,
Hréi, Styrbjorn, Porgnyr, Porlaug og Pérhalli. Daemi um nofn sem ekki
er vitad til ad hafi tidkast sidan 4 landndms- eda pjodveldisold en hafa
verio tekin upp eftir ad peim var beett & mannanafnaskra 1994 eru
Alfgerdur, Bresi, Eldgrimur, Kjalvor, Steinkell, Ulfkell, bangbrandur og
bjédrekur.*

2.4.2 Nofn og tilbrigdi af n6fnum

[ ymsum tilvikum eru til tilbrigdi af néfnum. Deemi um petta eru
nofnin Fridrika og Fridrikka; Elfa og Elva; Soffia og Sofia; Adolf og Addlf;
Audun og Audunn; Bendni og Bendny sem skrad eru sem tvimyndir
a mannanafnaskranni fra 1991, p.e. pannig var litid 4 ad pau veeru
i raun tilbrigdi af einu og sama nafni. Baldur Jénsson (1991:30)
bendir 4 ad ekki sé alltaf [jost hvada viomio hafi verid notud til ad
skilja & milli nafna og nafnbrigda a skranni og bendir 4 ad par teljist
Elendra og Elindra vera tilbrigdi af sama nafni en Emelia og Emilia
tvo nofn. Ljost er ad erfitt hefur verid ad halda fullu samraemi enda
getur parna haft ahrif hversu l6ng hefd er fyrir nafnbrigdunum
og hversu godar heimildir eru til um pau. Sum nofn hafa margar
myndir & mannanafnaskrd og sem deemi um pad ma nefna Richard,
Rikhard, Rikhardur, Rikarour, Rikhard og Rikhardur og Elenora, Elendra,
Eleonora, Elinora, Elinéra og Elindra. Reynt hefur verid ad greina 4 milli
mismunandi ritmynda og nafnmynda. Ritmynd var pad nefnt pegar
ekki var til ad dreifa neinum framburdarmun, svo sem Elvar og Elfar
en ef nafnid hafdi hins vegar tvaer eda fleiri myndir sem bornar voru
fram 4 mismunandi hétt var talad um nafnmyndir, svo sem Bjorgdlfur

4 Hér er studst vid upplysingar ar Islendingabék.
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og Bjorgulfur. Pessi adgreining ritmynda og nafnmynda 4 manna-
nafnaskré gat reynst sntin (Hagstofa Islands 2010) og er hun ekki
lengur vidhofd. A mannanafnaskrénni & vefnum island.is er p6 enn
tilgreint ad akvedin eiginnofn séu ritbrigdi af 60rum noéfnum, t.d. er
eiginnafnid Carl skrdd ritbrigdi af Karl og Maria ritbrigdi af Maria.

[ mannanafnaldgunum fra 1996 er i 3. malslid 5. gr. tekid fram ad
eiginnafn skuli ritad i samreemi vid almennar ritreglur islensks mals
nema hefd sé fyrir 5drum ritheetti pess. { greinargerd med frumvarpinu
kemur fram ad med dkveedinu eigi a0 koma i veg fyrir ad hroflad
sé vi0 ritheetti rétgroinna nafna en jafnframt ad veita heimild fyrir
ritmyndum sem hafa unnid sér hefd. Med akveedinu um ad nafn
samraemist islenskri stafsetningu er jafnframt studlad ad samraemingu
a ritheetti nafna. Benda ma & ad pad er til hagraedis ad ekki séu morg
rithattarafbrigdi af nofnum pvi ad erfidara getur verid ad finna folk
t.d. { skram ef margir moguleikar eru 4 stafsetningu nafns. Akveedid
hafdi enn fremur pau dhrif ad tokunofn, sem hefou ekki unnid sér hefd
i islensku mali, veeru oheimil nema rithattur peirra veeri i samreemi
vid islenskar ritvenjur.

Rithattur nafna getur oft verid tilfinningalega mikilveegur og skipt
mali fyrir pann einstakling sem nafnid ber og fjolskyldu hans. A
grundvelli ddurnefndra vinnulagsreglna er vidurkenndur mismun-
andi rithattur ymissa nafna. I manntslum eda { Pjédskra ma finna
fleiri myndir af ymsum néfnum sem 1 sjalfu sér er einnig hefd fyrir en
ekki hefur verid dskad eftir peim og peer pvi ekki & mannanafnaskra.

A undanférnum &ratugum hefur verid talsverdur dhugi 4 ritheetti
nafna med endinguna -arr i nefnifalli eint6lu pott hian sé ekki 1 sam-
reemi vio almennar ritreglur islensks mals. Slik n6fn eru aevinlega ritud
med einu r-i samkveemt stafsetningu nutimamadls. Pratt fyrir petta
hafa ymis néfn med endingunni -arr verio feerd 8 mannanafnaskra, svo
sem Annarr, Hivarr, Hnikarr, Isarr, Sigarr og Seevarr og i Grskurdum um
nofnin kemur fram ad adeins annad r-id er hluti af stofni peirra og pvi
eru ekki ritud tvo r { aukafollum. T Grskurdum mannanafnanefndar
um nofn sem enda & -arr kemur fram ad nefndin visar til pess ad
umraedd néfn komi fyrir i fornum heimildum og megi jatna pvi vio
pad ad vidkomandi rithattur hafi 6dlast menningarhelgi, sbr. 5. gr.
aournefndra vinnulagsreglna.
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2.5 Gomul n6fn en p6 ny 4 mannanafnaskra

Morg nofn, sem beest hafa vid mannanafnaskra, eru gomul og 6al-
geng. Pad skiptir fjolskyldur oft miklu mali ad vidhalda akvednum
nofnum eda jafnvel ad endurvekja gamalt fjolskyldunafn. No6fnin
Abigael, Bergjon, Dadina, Diomedes, Einina, Erasmus, Fides, Geirhjortur,
Myrmann, Résinkara, Stefanny og Vagnfridur eru deemi um nofn sem
foru ekki inn & skrana 1991 vegna pess hve nafnberar voru fair en
hafa sidar beest vid hana par sem mannanafnanefnd hefur sampykkt
beidni fyrir pvi ad néfnin veeru feerd 4 mannanafnaskra. Nu hefur um
nokkurra 4ra skeid verid unnt ad fletta upp i Islendingabdk frameett
sinni og hefur pad an efa haft ahrif 4 nafnaval og leit ad gomlum
néfnum sem notud voru i fjolskyldunni adur fyrr.

3 Breytingar a nafnavali

Ef mannanafnaskrdin frd 1991 er borin saman vid pa sem nalgast ma &
netinu sést a0 mjog margt hefur breyst 4 rimlega 30 &rum. Hér verda
nefnd faein atridi sem blasa vid pegar skrdin er skodud vandlega.

3.1 Erlend nofn

Med 16gum um mannandofn, sem sampykkt voru 1996, var ekki leng-
ur tilskilid ad nafn skyldi vera islenskt og sidan hefur néfnum af er-
lendum uppruna fjolgad mjog a mannanafnaskra. St préun er i takt
vio fjolgun erlendra rikisborgara hérlendis en einnig vilja margir
islenskir foreldrar gefa bérnum sinum alpjédleg nofn. I 16gunum fra
1996 var afram akvaedid fra 1991 um ad eiginnafn megi ekki brjota i
bag vio islenskt malkerfi og vid beettist nytt dkveedi um ad eiginnafn
skuli vera ritad 1 samraemi vid almennar ritreglur islensks mals nema
hefd veeri fyrir 60rum rithaetti pess.

[ upplysingaveitunni island.is er heegt fletta { trskurdarsafni
mannanafnanefndar allt fra arinu 2001 og sja rokstuoning nefndar-
innar fyrir hofnun eda sampykki nafns. I skyrslu eftirlitsnefndar med
mannanafnalogum er yfirlitstafla yfir trskurdi mannanafnanefndar
ario 2004 (sja Dogg Palsdottir o.fl. 2005:20). Par kemur fram ad manna-
nafnanefnd hafi sampykkt u.p.b. prja fjérou af peim nafnbeidnum
sem barust pad arid og tekid fram ad pad hlutfall sampykktra nafna
sé nokkud deemigert fra pvi ad nafnalogin 1996 toku gildi. Athygli
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vekur hve algengt er ad eiginnafni af erlendum uppruna hafi verio
hafnad vegna rithattar. Sem deemi um pad var eiginnéfnunum Twist,
Ezra og Cara hafnad 4 peim forsendum a0 stafirnir c, z og w veeru ekki
i islenska stafréfinu en eiginndfn med peim stofum voru ekki leyfd
nema i néfnum sem hefd hafdi myndast um. Einnig eru ymis deemi
um ad erlendum eiginnéfnum hafi verio hafnad par sem einhlj66io i
er ekki ritad 4 undan a 1 islenskri stafsetningu og nofnin ekki unnio
sér hefd. Deemi um slikt eru erlendu eiginn6fnin Adrian, Thalia og Pia.
Vinnulagsreglur voru rymkadar verulega 1. juli 2021 hvad vardar
ritun erlendra nafna og var pa sampykkt ad ritun tokunafns med
peim heetti sem gjaldgengur veeri 1 veitimalinu (p.e. pvi tungumali
sem nafnid kemur tur) teldist hefdbundinn.® Fravik eru heimil ef um
er a0 reeda adlogun ad almennum islenskum ritreglum. P6 er askilio
ad nofn skulu ritud med bokstéfum islenska nutimastafréfsins eda
bokstofunum ¢, g, w og z. Eftir pessa rymkun vinnulagsreglnanna
hefur verid sott aftur um ymis erlend eiginn6fn sem adur var hafnad
og hafa t.d. Baltazar, Cleopatra, Zion nt baest vid 4 mannanafnaskra.

3.2 Gaelunofn

Med geelunafni er att vid nafn sem er stytt eda gert pjalla i framburdi,
t.d. Siggi af Sigurdur og Téta af Pérunn, og ndfn sem eru leidd af 66rum
stofnum en eiginnofnum, t.d. Stella, Drauma. Olikt uppnefnum eru
geelunofn talin hafa almenna tilvisun og jakveett eda hlutlaust til-
finningagildi og eru pau oftast notud innan fjolskyldunnar eda eettar-
innar (sbr. Kendra Willson 2019).

Geelunofn voru ekki teek sem eiginndfn samkvemt mannanafna-
16gunum 1991 og var svokallad amadkveedi, sem atti ad koma 1 veg
fyrir 6eeskilegar nafngjafir og hindra ad eiginnafn geeti ordid nafnbera
til ama, einnig 14tid na yfir pau. I greinargerd med frumvarpinu segir
um umreedda lagagrein (1. mgr. 2. gr.):

Tekio skal fram ad med oeeskilegum nofnum er m.a. att vio
klaufaleg nofn sem audvelt er ad afbaka og snta ut ur og
ymis heiti sem kunna ad hafa verid notud sem nofn adur fyrr
en hafa 6dlast nyja og neikveeda merkingu i nutimamali. Pa
er enn fremur att vid geelundfn en nokkud hefur borid a ad

° Hinn 22. mars 2022 var st breyting gerd 4 pessari grein vinnulagsreglnanna a0 ekki
ma breyta rithattarafbrigdi rotgroins nafns. A peim forsendum var eiginnafninu
Isjak hafnad 1 juni 2022.
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folk vilji nefna bérn geelunafni ndins skyldmennis eda vinar.
Deemi um geelunofn, sem menn hafa borid sem eiginnéfn, eru
Gunna, Téta, Laugi, Gaui o.fl. Pétt slik nafngjof kunni ad vera
skiljanleg og beri vott um gddan hug til peirra sem nefnt er
eftir verdur htin a0 teljast deeskileg og ymis deemi eru um ad
menn hafi 1idi0 fyrir slik nofn eftir ad peir hafa nao fullordins-
aldri. Ymis vafatilvik geta vaknad i sambandi vid pad dkvaedi
sem hér um reedir og pvi er gert rad fyrir ad hér geti komid
til drskurdar mannanafnanefndar. Nefndin parf og ad geeta
pessa dkvaedis vid samningu mannanafnaskrar skv. 3. gr. og
hefur med henni bein 4hrif 1 pessu efni.

Akveedi fyrstamalslidar 1. mgr. 2. gr. mannanafnalaganna fra 1991 um
a0 eiginnafn skuli vera islenskt eda hafa unnio sér hefd 1 islensku mali
hindradi einnig ad geelundfn veeru tekin 8 mannanafnaskra og heepio
a0 telja ad pau falli undir hugtakid islensk nifn 1 skilningi manna-
nafnalaganna. A3 mati Halldérs Armanns Sigurdssonar (1993b:13-
14, 23) geetu geelunodfn eins og t.d. Doddi, Didi og Gudda naumast talist
»islensk néfn” 1 skilningi mannanafnalaganna og lék ekki vafi a pvi
ad loggjafinn vildi sporna vid upptoku nafna af pessu tagi.

Mikilveeg breyting var gerd a pessari lagagrein med mannanafna-
16gunum fra 1996 en pa var ekki lengur kvedid &4 um ad eiginnafn
skyldi vera islenskt. Petta hafdi 1 for med sér ad geelundfn urdu
heimil eiginnofn svo framarlega sem pau geetu tekid islenskri eignar-
fallsendingu og veeru ritud i samreemi vid almennar ritreglur islensks
mals nema hefd veeri fyrir 60rum ritheetti pess.

[ nugildandi mannanafnaldgum fra 1996 er enn akvaedi um ad nafn
megi ekki vera nafnbera til ama (3. mgr. 5. gr.) en pvi akveedi hefur
ekki verid beitt til ad hafna gaelundfnum. I skyrslu eftirlitsnefndar
med mannanafnalogum til domsmalarddherra er nefnt ad skoda
purfi hvort orda purfi amaakvaedid skyrar. Pannig syndust ekki rok
til ad beita akvaedinu sérstaklega gegn geelundfnum. Edlilegast veeri
a0 pvi yroi adeins beitt ef telja megi merkingu nafns neikveeda eda
ovirdulega (sja Dogg Palsdéttir o.fl. 2005:21).

A mannanafnaskréanni fra 1991 eru sarafa geelunofn. Par ma po6
finna nafnid Oli sem er forn stytting & Olafur og kemur pegar fyrir 1
Landnamu. Par eru einnig nokkur néfn sem eru ad uppruna geelunofn
af ymsum nofnum, s.s. Alli af karlmannsnéfnum sem hefjast & Adal-,
Heida af kvenmannsnéfnum sem enda a -heidur og Svana af kven-
mannsnofnum sem hefjast & Svan-. Eftir gildistoku laganna 1996
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fjolgadi mjog geelundéfnum 4 mannanafnaskra. bPar & medal eru eftir-
farandi nofn (listinn er ekki teemandi):

Adda, Addi, Addu, Addy, Ally, Anny, Baddi, Baggi, Bassi,
Baui, Bebba, Begga, Beggi, Benny, Bobba, Bogga, Dengsi,
Didda, Diddi, Dilly, Dissy, Ebbi, Eddi, Fusi, Gaddi, Gaui,
Gilly, Gégo, Goi, Gully, Gurry, Hadda, Haddi, Haddy, Haffy,
Hebba, Hedda, Heedy, Idda, Issa, Issi, Jessy, Jonsi, Kata, Kaja,
Katy, Kiddi, Kiddy, Koggi, Konny, Krist, Maddy, Magga,
Maggey, Maggi, Maggy, Muggi, Obba, Odda, Sigga, Siggi,
Silla, Silli, Sissa, Sonny, Suddi, Tobbi, Todda, Toggi, Ubbi,
Uddi, Venny, Polly.

Aukist hefur ad born fai geelunofn afa eda dmmu sem eiginnofn, t.d.
Muggisem geelunafn af Gudmundur og Gullyj sem geelunafn af Gudbjorg.
Einnig eru allmorg deemi um ad fullordio folk beeti geelundfnum sinum
vid eiginnofn. Asteedurnar virdast vera nokkrar.  fyrsta lagi mé nefna
hugsanlega porf fyrir adgreiningu. Med pad 1 huga ad meginhlutverk
nafns sé a0 adgreina einstaklinga pa veeri deemi um pad ad kona,
sem heitir jafnalgengu nafni og Sigridur Jénsdottir, myndi beeta vid
geelunafni sinu. Pad er mismunandi hvort geelunafninu sé beett vio a
undan eda eftir upprunalegu nafni eda jafnvel ad upprunalega nafnio
sé fellt nidur. Deemi um pessa moguleika veeru pa Sigridur Sigga
Jonsdéttir, Sigga Sigridur Jonsdéttir eda Sigga Jonsdéttir. T 6dru lagi ad
fullordnir einstaklingar taki upp geelunafn sitt par sem peir hafi alla
ti0 verio kalladir gaelunafninu og pekkist ekki undir 6dru nafni. Pad
kemur { veg fyrir misskilning a0 fa nafnid skjalfest pannig ad haegt sé
ad nota pad a ollum stédum og an utskyringa. Geelunafnid er ordid
hluti af sjalfsmynd viokomandi og hann tengir ekki vid pad nafn sem
honum var gefid.® Z algengara er ad i tilkynningum um andlat sé
gelunafn viokomandi 14tid fylgja eiginnafninu til ad enginn velkist 1
vafa um hvern sé verio a0 tilkynna latinn.

Einnig hefur verid 4 pad bent a0 stuttnefni eda geelunofn eru paegi-
legri i framburdi fyrir ttlendinga en 16ng islensk nofn (sbr. Hoskuldur
Prainsson 1997-1998:209).

¢ Skyrt deemi um pad kemur t.d. fram i svérum vid spurningaskra fra Pjéohattadeild
bjédminjasafnsins par sem m.a. var spurt um geelunofn: ,Mér finnst ég frekar
heita Stella en Ingveldur.” (Sarpur)
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3.3 Kyn eiginnafna

[ hvorum tveggja mannanafnalégunum fra 1991 og 1996 er kvedid
a um a0 stulku skuli gefa kvenmannsnafn og dreng skuli gefa karl-
mannsnafn. Akveedid er skyrt svo i frumvarpi pvi sem vard ad manna-
nafnalogum 1996 (2. mgr. 5. gr.):

Akveedid hefur 1 for med sér ad ekkert eiginnafn getur talist
vera baedi karlmanns- og kvenmannsnafn nema hefd sé fyrir
pviad gefa pad badum kynjum. Pannig er t.d. heimilt a0 gefa
drengjum nafnid Ilmur og stilkum néfnin Sturla og Blar. A
sama hatt er 6heimilt ad gefa stulkum nafnid Sigurdur pott
heegt veeri ad beygja pad eins og kvenmannsnafn (p.e. eins
og Sigridur). Petta dkvaedi hefur enn fremur i f6r med sér ad
mannanafnanefnd verdur ad skera tr um pad hverju sinni
hvort tokunafn, sem ekki hefur unnid sér hefd 1 islensku mali,
t.d. Robin, skuli heimilt sem karlmannsnafn eda sem kven-
mannsnafn.

[ nokkrum tilvikum hefur reynt 4 petta 4kvaedi. Par ma nefna ad arid
2001 var s6tt um eiginnafnid Orn (mal 113/2001)” sem kvenmannsnafn
en beioninni var hafnad par sem nafnid var & mannanafnaskra sem
karlmannsnafn. P4 var sétt um eiginndfnin Lind arid 2017 (mal
71/2017) og Sigridur ario 2018 (mal 32/2018) sem karlmannsnofn en
badum beidnunum var hafnad & peim forsendum ad néfnin veeru a
skra sem kvenmannsnofn.

7 Malin sem visad er til eru tirskurdir mannanafnanefndar.
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Nafn Feert 8 mannanafnaskra
sem karlmannsnafn sem kvenmannsnafn

Bleer (1991) 2013
Elia 2013 1998
Audur 2013 (1991)
Juni 2008 2014
Karma 2016 2017
Eir 2016 (1991)
Ariel 1997 2017
Jali 1996 2018
Alex (1991) 2018
Heidur 2020 (1991)

Tafla 1: Eiginnofn 4 mannanafnaskra baedi sem kvk. og kk. néfn. Artalid 1991 er haft
innan sviga sem merkir ad nafnid hafi verid & fyrstu utgefnu mannanafnaskranni
sem kom 1t pad ar.

Mannanafnanefnd hefur nokkrum sinnum fallist & ad vidurkenna
beri tiltekid nafn beedi sem kvenmannsnafn og karlmannsnafn. Fyrsta
deemid um slikt er eiginnafnid Bler sem var fyrst gefid hér & landi 4
pridja aratug 20. aldar sem karlmannsnafn. Mannanafnanefnd hafnadi
nafninu sem kvenmannsnafni 2001 og 2005 enda er nafnid sérstaklega
tilgreint sem Oheimilt kvenmannsnafn { ddurnefndri skyringargrein
i frumvarpi pvi sem vard ad mannanafnalogum 1996. I kjclfar déms
Héradsddéms Reykjavikur fra 31. jantar 2013, i mali nr. E-721/2012,
breytti mannanafnanefnd fyrri framkvaemd um pad nafn arid 2013 og
feerdi pad & mannanafnaskra sem eiginnafn konu, pratt fyrir ad pad
veeri jafnframt 4 skrdnni sem eiginnafn karls.

Sama ar féllst mannanafnanefnd 4 nafnid Elia sem eiginnafn karl-
manns (Elia, Elia, Elia, Elia) (mal 44/2013) pratt fyrir ad pad hefdi adur
verio feert 4 mannanafnaskra arid 1998 sem eiginnafn konu (Elia, Eliu,
Eliu, Eliu). [ Grskurdi um karlmannsnafni®d Elia kom fram ad nafnid
eetti reetur ad rekja til Bibliunnar, sbr. Elia spAmann, og hefdi unnio
sér hefd sem eiginnafn a karlmanni i islenskri tungu. Vegna pessarar
sérstodu bryti nafnid pvi ekki gegn 2. mgr. 5. gr. laga um mannanofn
pott pad veeri einnig a skra sem eiginnafn konu.

Karlmannsnafnid Audur var einnig feert & mannanafnaskra ario
2013 (mal 73/2013) pratt fyrir ad pad hefdi ddur verid skrdd par sem
eiginnafn konu. I trskurdi mannanafnanefndar var bent 4 ad karl-
mannsnafnio Audur (Aud, Audi, Auds) kemur fyrir 1 fornritunum og
pvi meetti lita svo & ad 1 islensku mali veeri hefd fyrir nafninu sem
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karlmannsnafni en nafnid a sér auk pess rika hefd sem kvenmanns-
nafn (Audur, Audi, Audi, Audar). Oll pessi prjti ndfn, Bleer, Elia og Audur,
eiga pad sammerkt ad pess finnast deemi 1 islenskum heimildum ad
nafnid, sem um reedir, hafi verid notad hér 4 landi i almennt pekktum
bokmenntatexta & baedi kyn og toldust pvi, samkveemt islenskum 16g-
um um mannandfn, baedi kvenmanns- og karlmannsnofn.®

Eiginnafnio [iini (mal 4/2014) var feert 8 mannanafnaskra 2014 sem
kvenmannsnafn (Jiini, Jini, Juni, Jiiniar) enda pott pad hefdi verid skrad
4rid 2008 (mal 65/2008) sem karlmannsnafn (Jiini, Jini, Jini, Jinis). I
arskurdinum um Juni sem kvenmannsnafn var m.a. horft til pess ad
litil hefd veeri fyrir nafninu Jiini & Islandi og pvi veeri ekki heegt ad lita
svo a a0 nafnid geeti ekki verid kvenmannsnafn i islensku pott adur
hefdi pad verid notad sem karlmannsnafn i einhverjum tilvikum. I
urskurdinum var enn fremur horft til pess ad i enskumaelandi londum
atti samsvarandi nafn, June, sér hefd sem kvenmannsnafn.

Mannanafnanefnd hefur urskurdad privegis um eiginnafnio
Karma. tyrsta trskurdinum &rid 2014 (mal 57/2014) hafdi verid sott
um nafnid sem karlmannsnafn med eignarfallsmyndinni Karmas en
beidninni hafnad 4 peim forsendum ad nafniod teki ekki islenskri
eignarfallsendingu. Malid var endurupptekid 2016 (mal 39/2016) par
sem mannanafnanefnd endurskodadi urskurd sinn og var nafnio feert
a mannanafnaskra dsamt eignarfallsmynd pess, Kérmu, sbr. beygingu
karlmannsnafna eins og Sturla og Skiita. Arid eftir var sétt um nafnid
Karma sem kvenmannsnafn (mal 17/2017) og var beidnin sampykkt.
[ trskurdi mannanafnanefndar kom fram ad nafnid hefdi ekki 6dlast
hefd sem karlmannsnafn i islensku mali og beygdist samkveemt al-
gengri beygingu kvenkynsnafna en sjaldgeefri hja karlmannsnéfnum.
Pad veeri pvi ekkert sem keemi i veg fyrir ad pad yrdi einnig notad sem
kvenkyns eiginnafn.

Karlmannsnafnio Eir er ungt (Eir, Eir, Eir, Eirs) og var sampykkt &
mannanafnaskra 2016 (mal 82/2016) og er tali0 vera leitt af ordinu eir
‘malmur’. Kvenmannsnafnio Eir (Eiri, Eiri, Eirar) er fornt dsynjunafn
sem kemur fyrst fyrir 4 aratugnum 1930-1940 og talio af sogninni ad
eira, ‘hlifa, vernda’ (Gudran Kvaran 2011:172). Nofnin eru pvi dliks
uppruna pott pau séu samhljoma og i trskurdi mannanafnanefndar
segir a0 ekkert standi i vegi fyrir pvi ad pessi samhljéma nofn séu
baedi notud, annad sem karlmannsnafn en hitt kvenmannsnafn.

8 Sbr. ordalag i domi Héradsdéms Reykjavikur nr. E-2125/2018 um eiginnafnid Alex.
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Nafnio Ariel var feert 4 mannanafnaskra sem karlmannsnafn (Ariel,
Ariel, Ariel, Ariels) arid 1997 (mal 55/1997) en var jafnframt feert 4 skra
sem kvenmannsnafn (Ariel, Ariel, Ariel, Arielar) arid 2017 (mal 45/2017).
[ Grskurdinum kemur m.a. fram ad erlendis hefdi nafnmyndin Ariel
unnio sér hefd sem kvenmannsnafn og ad nafnid hefdi litla hefd sem
karlmannsnafn hér 4 landi.

Nafnio Juli var feert & mannanafnaskra sem karlmannsnafn (Juli,
Juli, Juli, Julis) arid 1996 (mal 116/1996) en sampykkt & mannanafnaskra
arid 2018 (mal 53/2018) sem kvenmannsnafn (Jul, Juli, Jili, Juliar). T
urskurdinum segir m.a. a0 mannanafnanefnd telji synt ad nafnio Juli
eigi sér ekki rika hefd i islensku og ad enda pétt nafnid hafi verio
notad sem karlmannsnafn 4 Islandi verdi ekki & pvi byggt ad nafnid
geti ekki i islensku mali einnig verid kvenmannsnafn.

Nafnio Alex (Alex, Alex, Alex) var feert & fyrstu utgafu manna-
nafnaskrar 1991 sem karlmannsnafn og er ordid toluvert algengt sem
slikt enda pott pad sé fremur ungt i islensku. Kvenmannsnafninu Alex
(Alex, Alex, Alexar) hafdi verio hafnad i tvigang af mannanafnanefnd
(mal 76/2013 og 69/2017) med peim rokum ao of rik hefd veeri fyrir pvi
ad Alex veeri notad sem karlmannsnafn hér 4 landi og engin deemi um
ad pad veeri notad sem eiginnafn konu. Pad var nidurstada manna-
nafnanefndar ad nafnid geeti einvoroungu talist karlmannsnafn i
islensku og ad pad myndi ganga gegn 2. mgr. 5. gr. ad vidurkenna
pad sem kvenmannsnafn. Héradsdomur Reykjavikur felldi trskurd
mannanafnanefndar ar gildi arid 2019 (mal nr. E-2125/2018) og er
kvenmannsnafnid Alex pvi ni1 komid 4 mannanafnaskra. Ororétt segir
idomnum: , Er ekki unnt a0 fallast 4 ad 16g standi til pess a0 hefd nafns
sem annad hvort karlmannsnafn eda kvenmannsnafn geti pannig
alfarid stadid pvi i vegi ad nafnid verdi notad um annad kyn en hefdin
segir til um { peim tilvikum pegar nafn er pess edlis malfraedilega ad
pad er ,kynlaust”.” Ekki er nanar skilgreint i ddmnum hvad felst i
malfreedilegu kynleysi.

Mikilveeg breyting vard med gildistoku laga um kynraent sjalfraedi
ario 2019 en pa var dkveedio 1 2. mgr. 5. gr. laga nr. 45/1996 um ad
stulkum skuli gefin kvenmannsnofn og drengjum karlmannsnéfn fellt
brott. Brottfall pess dkvaedis opnar pann moguleika ad nofn geti einnig
verid hvorugkyns og par med kynhlutlaus. Litid stendur um nafngjof i
16gunum um kynreent sjalfreedi en par stendur pé ad jafnhlida breyttri
skraningu einstaklings 4 kyni i Pjodskra hafi hann rétt a ad breyta
nafni sinu. Ef nafn er & mannanafnaskra geta allir fengid a0 taka pad
upp 6haod pvi hvort um er a0 reeda konu eda karl eda einstakling sem
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er skradur meo hlutlaust kyn. Pad parf pvi ekki lengur ad seekja um
til mannanafnanefndar ef dskad er eftir pvi ad nota (hefdbundio)
drengjanafn fyrir stalku eda stulkunafn fyrir dreng. Mannanafna-
nefnd sampykkti beidoni um karlmannsnafnid Heidur & mannanafna-
skra ario 2020 og kemur fram { arskurdinum (mal 64/2020) ad pad
hafi eignarfallsmyndina Heidurs en kvenmannsnafnid Heidur (Heidi,
Heidi, Heidar) hefur sterka hefd og var a fyrstu mannanafnaskranni
1991. T pessu tilviki er til samhljéda karlkyns samnafn, heidur, og pvi
parf ekki ad lita svo & ad sott hafi verid um sérstaka karlkyns utgafu af
kvenmannsnafninu Heidur. Pess ma geta ad pegar 16gin um kynreent
sjalfreedi voru sampykkt 2019 tok karlmadur upp hid hefdbundna
kvenmannsnafn Sigridur en mannanafnanefnd hefur engin afskipti af
pvi hvernig néfn eru beygo.

Pegar petta er ritad (2022) er mannanafnaskra skipt upp i eigin-
nofn stalkna, eiginnofn drengja og kynhlutlaus néfn en sidastnefnda
flokkinn ma sja 1 Toflu 2.

Kynhlutlaus néfn Urskurdarar
Akarn (ef. Akarns) 2022
Alpha (ef. Alpha) 2021
Ar6 (ef. Ards) 2021
Bjart (ef. Bjarts) 2022
Bryn (ef. Bryns) 2021
El6 (ef. Elds) 2021
Frost (ef. Frosts). 2020
Kaos (ef. Kaoss) 2021
Lauf (ef. Laufs) 2022
Logn (ef. Logns) 2021
Norour (ef. Nordurs) 2022
Ragn (ef. Ragns) 2022
Regn (ef. Regns) 2020
Skylar (ef. Skylars) 2021
Snee (ef. Snaes) 2021
Sneefrost (ef. Sneefrosts) 2022
Sverd (ef. Sver0s) 2021
Villiblom (ef. Villibléms) 2022

Tafla 2: Kynhlutlaus n6fn 8 mannanafnaskra og tirskurdarar.
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Kynhlutlaus néfn eru ekki bundin vid einstaklinga med kynhlutlausa
skraningu 1 Pjodskra heldur geta allir tekid pau upp. Nofnin i Toflu
2 hafa verid skrad & mannanafnaskra sem kynhlutlaus og eru pau 6ll
hvorugkyns nafnord.

4 Lokaoro

[ greininni er skyrt fra tilurd {slenskrar mannanafnaskrar og hvernig
hun hefur préast. Fyrsta mannanafnaskrain var gefin it samhlida
nyjum mannanafnaldgum ario 1991 og i henni attu ad vera eiginnéfn
sem toldust heimil. T formalsordum mannanafnaskrarinnar er tekid
fram a0 skrain skuli vera til viomidunar og 4 engan hatt teemandi. Eitt
helsta alitamalid vid samningu skrarinnar tengdist talkun & akvaedi i
16gunum fra 1991 um ad eiginnofn skyldu vera islensk. Arid 1993 setti
mannanafnanefnd vinnulagsreglur med pad a0 markmidi ad fram-
kveemd laganna yroi skyr og jafnraedis geett.

[ inngangi er spurt hvort og hvernig lagabreytingar hafa haft
ahrif & mannanafnaskrana eda hvort breytingar 4 nafnavali hafi leitt
til lagabreytinga. Parna 4 milli er samband. Mikil 6anaegja var med
mannanafnaldgin fra 1991 og samfélagio kalladi eftir breytingum.
Eftir a0 ny mannanafnaldg toku gildi ario 1996 og ekki var lengur
tilskilid ad eiginnafn skyldi vera islenskt hafa fjolmorg nofn af er-
lendum uppruna beest vid mannanafnaskrana. Sa proun er 1 takt vid
fjolgun erlendra rikisborgara hérlendis en einnig vilja margir islenskir
foreldrar gefa bornum sinum alpjodleg nofn. Pa hefur einnig fjoldi
gelunafna verid sampykktur og feerdur & mannanafnaskra. Morg
nofn, sem beest hafa & mannanafnaskra, eru i raun gomul néfn og er
skyringin st a0 mjog dalgeng nofn voru ekki tekin med a skrana 1991.
Ef ahugi var a pvi ad viohalda slikum néfnum purfti ad seekja um
pad til mannanafnanefndar. Vinnulagsreglurnar sem mannanafna-
nefnd sampykkti 1993 voru festar 1 sessi i greinargerd med nyjum
mannanafnaldogum arid 1996 ad fratalinni fyrstu greininni um hvad
veeri islenskt nafn og fjorou greininni um geelunofn.

Veigamikil breyting vard med gildistoku laga um kynreent sjalfraedi
ario 2019 en pa var akveedio i 2. mgr. 5. gr. laga nr. 45/1996 um ad
stalkum skuli gefin kvenmannsnoéfn og drengjum karlmannsnéfn
fellt brott. Malefni transfolks hofou verid i deiglunni um hrio. Til ad
mynda tok umbodsmadur Alpingis 4arid 2007 til athugunar reglur um
moguleika einstaklinga til ad o0ska eftir breytingu 4 skraningu nafns
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i pjoodskra (Umbodsmadur Alpingis, mal nr. 4919/2007) og arid 2010 var
16g0 fram & Alpingi tillaga um réttarbeetur fyrir transfolk. Stadfesting
a rétti einstaklinga til ad skilgreina sjalfir kyn sitt leidir af sér réttinn
til ad breyta skraningu kyns i opinberum skram og nafni sé pess porf
svo samraemist kynvitund viokomandi. Nt er mannanafnaskra skipt
upp i eiginndfn stalkna, eiginndfn drengja og sérstok kynhlutlaus
nofn. Enda pétt krafan um kynjaskipt eiginnofn hafi verio fjarleegd
ur mannanafnalogum 2019 pa drskurdadi mannanafnanefnd ario
eftir sérstaklega um eiginnafnid Heidur sem karlmannsnafn en pad
nafn hafdi fra upphafi verio & mannanafnaskra sem kvenmannsnafn.
Likleg skyring & pessu er su ad folk telji naudsyn ad greina karl-
mannsnafn frd kvenmannsnafni i fallbeygingu. Annad deemi um pad
er Bleer sem kvenmannsnafn sem ymsir vilja beygja a annan hatt en
karlmannsnafnid Bler (sbr. Eirikur Rognvaldsson 2020).

Fjoldi nafna & mannanafnaskrd hefur rimlega tvofaldast fra upp-
hafi. Vinnulagsreglur voru rymkadar umtalsvert 2021 pegar manna-
nafnanefnd heimiladi rithatt tokunafns sem veeri gjaldgengur 1 veiti-
malinu en po askilid ad nafnid veeri ritad med bokstéfum islenska
stafrofsins eda bokstofunum ¢, g, w og z. Skilyrdin sem tokunofn
purfa ad uppfylla til ad vera sampykkt & mannanafnaskra eru pvi
mun rymri nina en i fyrstu vinnulagsreglunum sem sampykktar
voru 1993.

Nafnasidir proast og breytast og eru deemi um smekk og tisku hvers
tima. Ny nofn beetast jafnt og pétt vid, sum peirra eru komin til ad
vera en 6nnur na ekki vinsaeldum. Arid 2020 lagdi démsmélaradherra
fram stjornarfrumvarp par sem m.a. var lagt til ad heett yrdi ad halda
mannanafnaskrd i peirri mynd sem hun er i dag, p.e. skra yfir eigin-
nofn sem teljast heimil. Enda pott frumvarpio hafi ekki nad fram ad
ganga er 0ljost hver framtio hinnar islensku mannanafnaskrar verdur.
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Abstract

The article sheds light on the origin and development of the Icelandic register of
personal names. There were various matters of opinion during the creation of this
register, e.g. regarding the interpretation of the provision in the name law from 1991
that given names should be Icelandic. Procedural rules have been established to
ensure that the law’s implementation would be clear. In 1996, a new naming law
was passed, and it was no longer required that a given personal name should be
Icelandic. That change had a great impact on Icelandic register of personal names,
and based on it, many names of foreign origin have been added to the register. A
number of nicknames that were not allowed as personal names according to the old
law, as well as many old names that were not included in the register in 1991 because
how uncommon they were have also been added. With the entry into force of the
law on gender autonomy in 2019, the provision that a girl should be given a female
name and a boy should be given a male name was abolished, and as a result various
gender-neutral names have been added to the personal names register.
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